Sicherheitsdokument fiir den Wischekorb

Einfiihrung:

Dieses Sicherheitsdokument soll Benutzern wichtige Informationen zur sicheren Nutzung
des Waschekorbs mit zwei ausziehbaren Waschesacken, zur Verfiigung stellen. Das Produkt
ist mit einem Bambusholzgestell gestaltet.

Wichtige Sicherheitshinweise:
1. Belastungsgrenze:
- Eine Uberladung kann zur Beschidigung des Gestells oder der Sicke fiihren.

2. Sachgemifie Verwendung:

- Verwenden Sie den Waschekorb ausschliefdlich zur Aufbewahrung von trockener
Kleidung und Textilien.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit iibermifiger Feuchtigkeit, um das Bambusholz vor
Schaden zu schiitzen.

3. Platzierung:

- Stellen Sie den Korb auf eine ebene und stabile Fliche, um ein versehentliches
Umkippen zu vermeiden.

- Halten Sie den Waschekorb von heifden Oberflachen oder offenen Flammen fern.

4. Pflegehinweise:

- Reinigen Sie das Bambusgestell und die Wischesicke regelmifdig, um Hygiene zu
gewadhrleisten.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Waschesacke lauwarmes Wasser und milde Seife.
Lassen Sie sie vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder verwenden.

- Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beeintrachtigen konnen.

5. Aufbau und Wartung:

- Folgen Sie der mitgelieferten Anleitung zum Aufbau des Produkts sorgfaltig.

- Uberpriifen Sie regelmiflig Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz, um
Stabilitat zu gewahrleisten.

6. Gefahrenvermeidung:

- Halten Sie Kleinteile vom Zugang von Kindern fern, um das Risiko des Verschluckens
zu verhindern.

- Nutzen Sie den Waschekorb nicht als Sitzgelegenheit oder zum Klettern.

Notfallmanahmen:

- Im Falle einer Beschadigung, z. B. eines gebrochenen Gestells, stellen Sie die Nutzung
sofort ein und kontaktieren Sie den Hersteller fiir Reparatur- oder Ersatzoptionen.

- Bei Verschiitten von Wasser oder anderen Fliissigkeiten auf oder in den Korb, trocknen Sie
das Gebiet sofort vollstandig ab, um Schiaden zu vermeiden.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien tragen Sie zur Sicherheit und Langlebigkeit Ihres
Waschekorbs bei. Fiir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von ECD Germany.



Safety document for the laundry basket

Introduction:

This safety document is intended to provide users with important information on the safe
use of the laundry basket with two pull-out laundry bags. The product is designed with a
bamboo wood frame.

Important safety instructions:
1. load limit:
- Overloading can lead to damage to the frame or the bags.

2 Proper use:
- Only use the laundry basket to store dry clothes and textiles.
- Avoid contact with excessive moisture to protect the bamboo wood from damage.

3. placement:
- Place the hamper on a flat and stable surface to prevent it from accidentally tipping over.
- Keep the laundry basket away from hot surfaces or naked flames.

4. care instructions:

- Clean the bamboo rack and the laundry bags regularly to ensure hygiene.

- Use lukewarm water and mild soap to clean the laundry bags. Allow them to dry
completely before using them again.

- Avoid aggressive cleaning agents that can damage the material.

5 Assembly and maintenance:
- Carefully follow the instructions provided for assembling the product.
- Regularly check screws and connections for tightness to ensure stability.

6. hazard avoidance:
- Keep small parts out of the reach of children to prevent the risk of swallowing.
- Do not use the laundry basket as a seat or for climbing.

Emergency measures:

- In the event of damage, such as a broken frame, discontinue use immediately and contact
the manufacturer for repair or replacement options.

- If water or other liquids are spilled on or into the basket, dry the area completely
immediately to prevent damage.

By following these guidelines, you will contribute to the safety and longevity of your
hamper. For further information or assistance, please contact customer service at ECD
Germany.



Document de sécurité pour le panier a linge

Introduction :

Ce document de sécurité a pour but de fournir aux utilisateurs des informations
importantes sur l'utilisation en toute sécurité du panier a linge avec deux sacs a linge
extensibles. Le produit est concu avec une structure en bois de bambou.

Consignes de sécurité importantes :
1. limite de charge :
- Une surcharge peut endommager le support ou les sacs.

2. utilisation appropriée :

- Utilisez le panier a linge uniquement pour ranger des vétements et des textiles secs.

- Evitez tout contact avec une humidité excessive afin de protéger le bois de bambou de
tout dommage.

3. placement :

- Placez le panier sur une surface plane et stable afin d'éviter qu'il ne se renverse
accidentellement.

- Tenez le panier a linge éloigné des surfaces chaudes ou des flammes nues.

4. conseils d'entretien :
- Nettoyez réguliérement le support en bambou et les sacs a linge pour garantir 'hygiéene.
- Pour nettoyer les sacs a linge, utilisez de 1'eau tiéde et du savon doux. Laissez-les sécher
completement avant de les réutiliser.
- Evitez les produits de nettoyage agressifs qui peuvent endommager le matériau.

5. montage et entretien :
- Suivez attentivement les instructions fournies pour le montage du produit.
- Vérifiez régulierement le serrage des vis et des raccords afin de garantir la stabilité.

6) Eviter les dangers :

- Maintenez les petites piéces hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
d'ingestion.

- N'utilisez pas le panier a linge comme siége ou pour y grimper.

Mesures d'urgence :

- En cas de dommage, par exemple une armature cassée, cessez immédiatement de I'utiliser
et contactez le fabricant pour obtenir des options de réparation ou de remplacement.

- En cas de renversement d'eau ou d'autres liquides sur ou dans le panier, séchez
immédiatement et complétement la zone afin d'éviter tout dommage.

En suivant ces directives, vous contribuez a la sécurité et a la longévité de votre panier a
linge. Pour plus d'informations ou d'assistance, veuillez contacter le service clientele de ECD
Germany.



Documento di sicurezza per il cesto della biancheria

Introduzione:

Questo documento di sicurezza ha lo scopo di fornire agli utenti importanti informazioni
sull'uso sicuro del cesto portabiancheria con due sacchi estraibili. Il prodotto & progettato
con una struttura in legno di bambu.

Importanti istruzioni di sicurezza:
1. limite di carico:
- Il sovraccarico puo causare danni al telaio o alle borse.

2 Uso corretto:

- Utilizzare il cesto per la biancheria solo per riporre abiti e tessuti asciutti.

- Evitare il contatto con 1'umidita eccessiva per proteggere il legno di bambu da eventuali
danni.

3. posizionamento:

- Posizionare il cesto della biancheria su una superficie piana e stabile per evitare che si
ribalti accidentalmente.

- Tenere il cesto della biancheria lontano da superfici calde o fiamme libere.

4.istruzioni per la cura:

- Pulire regolarmente il portabiancheria in bambu e i sacchi per il bucato per garantire
l'igiene.

- Utilizzare acqua tiepida e sapone neutro per pulire i sacchi della biancheria. Lasciarli
asciugare completamente prima di riutilizzarli.

- Evitare detergenti aggressivi che possono danneggiare il materiale.

5 Montaggio e manutenzione:

- Seguire attentamente le istruzioni fornite per il montaggio del prodotto.

- Controllare regolarmente il serraggio delle viti e dei collegamenti per garantirne la
stabilita.

6. evitare i pericoli:

- Tenere le parti piu piccole fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di
ingestione.

- Non utilizzare il cesto della biancheria come sedile o per arrampicarsi.

Misure di emergenza:

- In caso di danni, come la rottura del telaio, interrompere immediatamente 1'uso e
contattare il produttore per le opzioni di riparazione o sostituzione.

- In caso di versamento di acqua o altri liquidi sul cestello o al suo interno, asciugare
immediatamente e completamente l'area per evitare danni.



Seguendo queste linee guida, contribuirete alla sicurezza e alla durata del vostro cesto
portabiancheria. Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il servizio clienti
all'indirizzo ECD Germany.



Documento de seguridad para el cesto de la ropa

Introduccidn:

Este documento de seguridad tiene por objeto proporcionar a los usuarios informacién
importante sobre el uso seguro del cesto para la ropa con dos bolsas extraibles para ropa
sucia. El producto esta disefiado con un armazén de madera de bambu.

Instrucciones de seguridad importantes:
1. limite de carga:
- La sobrecarga puede provocar dafios en el bastidor o en las bolsas.

2 Uso adecuado:

- Utilice el cesto de la ropa s6lo para guardar ropay textiles secos.

- Evite el contacto con la humedad excesiva para proteger la madera de bambt de posibles
danos.

3. colocacioén:

- Coloque el cesto sobre una superficie nivelada y estable para evitar que vuelque
accidentalmente.

- Mantenga el cesto de la ropa lejos de superficies calientes o llamas desnudas.

4. instrucciones de cuidado:

- Limpie el perchero de bamb y las bolsas para la ropa con regularidad para garantizar la
higiene.

- Utilice agua tibia y jabon suave para limpiar las bolsas de la colada. Deje que se sequen
completamente antes de volver a utilizarlas.

- Evite los productos de limpieza agresivos que puedan dafiar el material.

5 Montaje y mantenimiento:

- Siga cuidadosamente las instrucciones proporcionadas para montar el producto.

- Compruebe periddicamente el apriete de los tornillos y las conexiones para garantizar la
estabilidad.

6. prevencion de riesgos:

- Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de
ingestion.

- No utilice el cesto de la ropa como asiento ni para trepar.

Medidas de emergencia:

- En caso de dafios, como la rotura del armazoén, interrumpa inmediatamente el uso y
pongase en contacto con el fabricante para obtener opciones de reparacion o sustitucion.
- Si se derrama agua u otros liquidos sobre o dentro de la cesta, seque la zona
completamente de inmediato para evitar dafios.



Siguiendo estas directrices, contribuira a la seguridad y longevidad de su cesto para la ropa.
Para mas informacién o asistencia, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
en ECD Germany.



JlokyMeHT 3a 6e30IaCHOCT 3a Kollla 3a IpaHe

BbBegeHue:

To3u fokyMeHT 3a 6e30NaCHOCT MMa 3a LieJl ia Ipe/loCTaBU Ha NOTPeOUTeIMTe BaxkKHa
nHdopmManus 3a 6e3o0macHaTa ynoTpeba Ha Kollla 33 paHe C JIBe U3BAXK/AAIIM ce TOPOU 3a
npae. [IpoAyKTbT e IpOeKTHUPaH C paMKa OT 6aMOyKOBa J'bpBeCHHa.

Ba>KHM MHCTPYKLMU 3a 6€3011aCHOCT:
1. rpaHuIa Ha HATOBAapBaHe:
- [IpeToBapBaHeTO MOXe Jia Z0Beie [10 IOBpe/Jia Ha paMaTa W/ Ha YaHTHUTe.

2 llpaBusiHa ynoTpeba:

- U3nos3BaiiTe Kolla 3a NpaHe caMo 3a CbXpaHeHHUe Ha CyXU [peXy U TEKCTHUIL.

- U36arpaiiTe KOHTAKT C IpeKOMepHa BJara, 3a Jia npejnasute 6aMbykoBaTa JbpBecHHa
OT yBpexX/JaHe.

3. mocraBsiHe:

- [locTaBeTe Kollla BbPXY paBHA U CTaOWJIHA TOBBPXHOCT, 32 Ia IO Mpea3uTe OT
CJIy4alHO MpeobpbIIaHE.

- [IlpbKTe Kollla 3a paHe Jajied OT Fopeld MNOBbPXHOCTH UJIH OTKPUT OT'BH.

4. VHCTPYKL MU 3a TpUKa:

- [louncTBakTe peJloBHO 6aMOYyKOBHSA CTeJIaX U TOPOUTe 3a IIPaHe, 3a Jja OCUTypUTe
XUT'MeHa.

- MU3noJsi3BaiiTe x/1a/ika BOJA M MEK CallyH 3a I0YMCTBaHe Ha TOp6HUTe 3a npaHe. OcTaBeTe
T'Y []Ja U3CbXHAT HAII'bJIHO, Ipe/iv [ja T'M U3I10JI3BaTe OTHOBO.

- U36areaiiTe arpecuBHU MOYMUCTBAILU IPeNapaTH, KOUTO MOTaT Jja IOBPeAsT MaTepUaJa.

5 Cryio6siBaHe ¥ NOAAPBXKKA:

- [Ipu cryio6siBaHeTO HA MPOAYKTA CJIe/[BATe BHUMATEHO MMPEIOCTABEHUTE
WHCTPYKLMH.

- PegoBHO npoBepsiBaliTe 3aTAraHETO HA BUHTOBETE U BP'b3KHUTE, 3a J]Ja OCUTYPUTE
CTaOUJIHOCT.

6. U36gareaHe Ha ONMAaCHOCTH:

- CbxpaHsBalTe MaJKUTE YaCTH HA HEJOCTBITHO 34 Jlella MSCTO, 32 /1a MPe/IOTBPATUTE
pHCKa OT MOTJIbIIAHE.

- He n3nosi3BaiiTe Kolia 3a mpaHe KaTo Ce/IaJIKa UJIM 32 KaTepeHe.

ABapuiiHU MEpKHU:

- B ciiyyaid Ha noBpezia, HalpUMep cyyneHa paMKa, He3abaBHO [peKpaTeTe U3I0J3BaHeTO
U Ce CBbpXKeTe C IPOU3BOAUTEJIS 32 PEMOHT WUJIU 3aMsHa.

- AKO BBbpXy WJIM B KOIIHULATA Ce pa3Jiee Boja UJU JPyTU TEYHOCTH, He3a0aBHO
MO/ICyllIeTe HAI'bJIHO MACTOTO, 3a /ia IPelOTBpaTUTE MOBpe/a.



Kato crasBaTe Te3u yka3aHus, liie AONpHUHeceTe 3a 6€30NaCHOCTTA U AbJTOTPaliHOCTTA Ha
Kollla 32 MpaHe. 3a JOM'bJIHUTENHA UHOPMAIUA WU Ch/IeCTBUE, MOJIsl, CBhPIKETe Ce C
oTAeJia 3a 006C/IyKBaHe Ha KiueHTH Ha ECD Germany.



Bezpecnostni dokument pro ko$ na pradlo

Uvod:

Tento bezpecnostni dokument ma uzivatelim poskytnout dileZité informace o bezpetném
pouZivani koSe na pradlo se dvéma vysuvnymi saCky na pradlo. Vyrobek je navrZen s
ramem z bambusového dreva.

Dilezité bezpecnostni pokyny:
1. limit zatiZeni:
- Pretizeni mtiZe vést k poskozeni ramu nebo brasen.

2 Spravné pouziti:

- Ko$ na pradlo pouzivejte pouze k ukladani suchého pradla a textilii.

- Vyvarujte se kontaktu s nadmérnou vlhkosti, abyste ochranili bambusové dfevo pred
poskozenim.

3. umisténi:

- Ko$ na pradlo umistéte na rovny a stabilni povrch, aby nedoslo k jeho ndhodnému
prevraceni.

- Ko$ na pradlo udrzujte mimo dosah horkych povrchii nebo otevireného ohné.

4. pokyny pro péci:

- Bambusovy stojan a sacky na pradlo pravidelné cistéte, abyste zajistili hygienu.

- K ¢isténi sacki na pradlo pouzivejte vlaznou vodu a jemné mydlo. Pfed dal$Sim pouzitim
je nechte zcela vyschnout.

- Vyhnéte se agresivnim Cisticim prostiedkiim, které mohou material poskodit.

5 Montaz a adrzba:
- Pfi montazi vyrobku postupujte peclivé podle ptiloZenych pokynt.
- Pravidelné kontrolujte utaZeni Sroubi a spojti, aby byla zajiSténa stabilita.

6. vyhybani se nebezpeci:

- Udrzujte malé ¢asti mimo dosah déti, abyste zabranili riziku spolknuti.
- Nepouzivejte koS na pradlo jako sedatko nebo k lezeni.

Nouzova opatieni:

- V pripadé poskozeni, napt. zlomeni ramu, okamzité prestarnte zatizeni pouzivat a obrat'te
se na vyrobce, aby vam zajistil opravu nebo vymeénu.

- Pokud se na koS nebo do néj vylije voda nebo jiné tekutiny, okamzité misto zcela vysuste,
abyste zabranili poSkozeni.

Dodrzovanim téchto pokyni prispéjete k bezpecnosti a dlouhé Zivotnosti kose na pradlo.
Pro dalsi informace nebo pomoc kontaktujte zdkaznicky servis na adrese ECD Germany.



Sikkerhedsdokument til vasketgjskurven

Indledning:

Dette sikkerhedsdokument har til formal at give brugerne vigtige oplysninger om sikker
brug af vasketgjskurven med to udtraekkelige vasketgjsposer. Produktet er designet med en
ramme af bambustrze.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:
1. Belastningsgraense:
- Overbelastning kan fgre til skader pa stellet eller taskerne.

2 Korrekt brug:
- Brug kun vasketgjskurven til at opbevare tgrt tgj og tekstiler.
- Undga kontakt med for meget fugt for at beskytte bambustraeet mod skader.

3. Placering:
- Placer vasketgjskurven pa et plant og stabilt underlag, sa den ikke veelter ved et uheld.
- Hold vasketgjskurven vk fra varme overflader eller aben ild.

4. Plejevejledning:

- Renggr bambusstativet og vasketgjsposerne regelmaessigt for at sikre hygiejnen.

- Brug lunkent vand og mild szebe til at renggre vasketgjsposerne. Lad dem tgrre helt, fgr
du bruger dem igen.

- Undga aggressive renggringsmidler, der kan skade materialet.

5 Montering og vedligeholdelse:
- Fglg omhyggeligt de medfglgende instruktioner til montering af produktet.
- Kontrollér jeevnligt, at skruer og forbindelser sidder fast, for at sikre stabilitet.

6. Undgaelse af fare:
- Hold smadele uden for bgrns reekkevidde for at forhindre risikoen for at sluge dem.
- Brug ikke vasketgjskurven som saede eller til at klatre i.

Ngdforanstaltninger:

- I tilfeelde af skader, f.eks. en gdelagt ramme, skal du straks ophgre med at bruge den og
kontakte producenten for at fa den repareret eller udskiftet.

- Hvis der spildes vand eller andre vaesker pa eller i kurven, skal omradet straks tgrres helt
af for at undga skader.

Ved at fglge disse retningslinjer bidrager du til din vasketgjskurvs sikkerhed og lange
levetid. For yderligere information eller hjzelp, kontakt venligst kundeservice pa ECD
Germany.



Pyykkikorin turvallisuusasiakirja

Johdanto:

Tama turvallisuusasiakirja on tarkoitettu antamaan kayttéjille tiarkeita tietoja kahdella
ulosvedettavalla pyykkipussilla varustetun pyykkikorin turvallisesta kaytosta. Tuote on
suunniteltu bambupuurunkoiseksi.

Tarkeita turvallisuusohjeita:
1:
- Ylikuormitus voi johtaa rungon tai pussien vaurioitumiseen.

2 Oikea kaytto:
- Kayta pyykkikoria vain kuivien vaatteiden ja tekstiilien sailytykseen.
- Valta kosketusta liiallisen kosteuden kanssa bambupuun suojaamiseksi vaurioilta.

3. sijoittaminen:
- Aseta kori tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan vahingossa.
- Pida pyykkikori poissa kuumilta pinnoilta tai paljaista liekeista.

4. hoito-ohjeet:

- Puhdista bambuhylly ja pyykkipussit sddnnéllisesti hygienian varmistamiseksi.

- Kayta pyykkipussien puhdistamiseen haaleaa vettd ja mietoa saippuaa. Anna niiden
kuivua kokonaan ennen uutta kayttoa.

- Vilta aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

5 Kokoaminen ja huolto:
- Noudata huolellisesti tuotteen kokoamisessa annettuja ohjeita.
- Tarkista sadnnollisesti ruuvien ja liitosten kireys vakauden varmistamiseksi.

6. vaarojen valttiminen:
- Pida pienet osat lasten ulottumattomissa nielemisvaaran valttdmiseksi.
- Ala kayta pyykkikoria istuimena tai kiipeilyyn.

Hatatoimenpiteet:

- Jos laite vaurioituu, kuten runko rikkoutuu, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta
valmistajaan korjaus- tai vaihtovaihtoehtojen saamiseksi.

- Jos korin paalle tai koriin on laikkynyt vetta tai muita nesteita, kuivaa alue valittomasti
kokonaan vahingoittumisen estdmiseksi.

Noudattamalla naitéd ohjeita edistat pyykkikorisi turvallisuutta ja pitkaikaisyytta. Jos haluat
lisatietoja tai apua, ota yhteytta asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany.



'Eyypa@o ac@alieiag yia 1o KaAddt TAvvtnpiov

Elcaywyn:

AvTO TO £yYpa@o ao@AAELNG EXEL WG GTOXO VA TIAPEYEL GTOVG XPNOTEG OTUAVTIKEG
TIAN|PO@POPIEG GXETIKA LE TNV AOQAAT XP1ION TOU KoAa B0 TTAUVTTPilov pe V0 TTTUGOOUEVES
oakoVAeG TAvvTnplov. To Ipoidy €xel oxedlaoTel pe mAaiolo amo E0Ao pmapumov.

INUAVTIKES 08N YIES aopaAeiag:
1:
- H umep@ioptwon pmopel va 0dnynoet oe BAAPN Tov TAALGIOV 1] TWV CAKWV.

2 Twoth xprion:

- Xpnoomouote To KaAdOL TAvvTpiov HOVOo Ylx TNV ATToBNKEVOT) GTEYVOV POUXWV KoL
VQACUATWV.

- ATtoUyEeTE TNV EMAPY] LE VTTEPLOALKT] VYPACIX VIO VX TIPOOTATEYPETE TO VA0 PTTAUTION
atd @Bopéc.

3. TomoBenon:

- TomoBetoTe TO KAAAOL O€ ETMITMEST KL OTAOEPT] EMLPAVELX YIX VA ATIOQUYETE TNV TUXALX
VO TPOTIN) TOU.

- Kpatiote 1o KaAdOL poiywVv HoKpLd oo KAUTEG ETTLPAVELES 1) YOUVEG PAOYEG.

4. odnyleg @povtidag:

- KaBapiote TakTikd To pA@L umaumol Kal TG aKOUAEG TAUVTN POV Yo va Slac@alicete
TNV VYLEWN.

- Xpnoomouote yAlapd veEPS KALTTILO GATIOUVL YIX VA KABapIoETE TIG CAKOVAES
TALVVT POV, APNOTE TIG VA GTEYVOOOUV EVTEAWG TIPLV TIG XPTCLULOTIOOETE EaVA.

- AoUyeTe Ta EMIBETIKA KAOBAPLOTIKA pEoa IOV pmopel va BAGYoUV To VALKO.

5 ZuvappoAGynomn KAl cuVTPNoN:

- AKoAoUOM0TE TTPOCEKTIKA TIG 061 YiEG IOV TTAPEXOVTAL YL TI] GUVAPLOAOGYTOT) TOU
TPOIOVTOG.

- EAéyxete TakTIKA TIG BISES KL TIG CUVEECELS YA T OTEYAVOTNTA TOUG, WOTE VX
Stao@arileTaln otabepotnTa.

6. Ao LY KIVOUVWV:

- Kpatnote Ta pkpd pépn pakpld amo ta matdid Yl va amo@UyETe Tov Kivouvo
KA TATIOON.

- Mnyv xpnotpomoleite To KaAdOL TAVVTHpiov w¢ kK&Bloua 1} yia avappixnon.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG:

- e mepintwon BAAPNG, OTwG oTacpévo TAaiolo, SLaKOPTE apETWS TN XP1oM Kot
ETKOWVWVNOTE LLE TOV KATAOKEVAGTH) YL TIG ETMAOYEG ETILOKEVTG 1] AVTIKATACTAONG.

- Eqv xubel vepo 1 dAAa vypd TTavw 1 HEGA 6TO KOAGDL, OTEYVWOTE AUECWS EVTEAWS TNV
TLEPLOXN YL VA ATTOQUYETE T (NULA.



AxoAovBwvTag auTég TG 00Nyles, Ba cUUPAAAETE 6TV ACPAAELX KL T Hakpolwia TOV
KaAaBoV oag. ['a meplocdTepeg TANPO@Opies 1) fo1BEL, ETKOIVWVIOTE HE TNV UTINPETLH
efummpémong meAatwv oto ECD Germany.



Biztonsagi dokumentum a szennyeskosarhoz

Bevezetés:

Ez a biztonsagi dokumentum a két kihizhato6 szennyestartd zsakkal ellatott szennyestartd
kosar biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 fontos informaciékkal 1atja el a felhasznaldkat. A
terméket bambuszfabol késziilt kerettel tervezték.

Fontos biztonsagi utasitasok:
1. terhelhetdségi hatarérték:
- A tulterhelés a keret vagy a zsakok karosodasahoz vezethet.

2 Megfelel6 hasznalat:

- Csak szaraz ruhak és textiliak tarolasara haszndlja a szennyeskosarat.

- Kertilje a tdlzott nedvességgel valo érintkezést, hogy megé6vja a bambuszfat a
karosodastol.

3. elhelyezés:

- Helyezze a kosarat vizszintes és stabil feliiletre, hogy megakadalyozza a véletlen
felborulast.

- Tartsa a szennyeskosarat forro feliiletekt6l vagy nyilt langtél tavol.

4. apolasi utasitasok:

- A higiénia biztositasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg a bambuszallvanyt és a
szennyestart6 zsakokat.

- A szennyes zsakok tisztitasahoz hasznaljon langyos vizet és enyhe szappant. Hagyja 6ket
teljesen megszaradni, miel6tt Gjra hasznalna éket.

- Keriilje az agressziv tisztitoszereket, amelyek karosithatjak az anyagot.

5 Osszeszerelés és karbantartas:

- A termék Osszeszereléséhez gondosan kovesse a mellékelt utasitasokat.

- Rendszeresen ellendrizze a csavarok és a csatlakozasok szorossagat a stabilitas
biztositasa érdekében.

6. veszélyelkeriilés:

- Alenyelés veszélyének elkertiilése érdekében tartsa az aproé alkatrészeket a gyermekek
szamadra elérhetetlen helyen.

- Ne haszndlja a szennyeskosarat iilésként vagy maszasra.

Siirg6sségi intézkedések:

- Sériilés, példaul torott keret esetén azonnal hagyja abba a hasznadlatot, és forduljon a
gyartéhoz a javitasi vagy cserelehetfségek miatt.

- Ha viz vagy mas folyadék kertil a kosarra vagy a kosarba, a karosodas megel6zése
érdekében azonnal szaritsa ki teljesen a tertiletet.



Ha koveti ezeket az iranyelveket, hozzajarul a szennyeskosar biztonsagahoz és hosszu
élettartamahoz. Tovabbi informacidért vagy segitségért forduljon az ligyfélszolgalathoz a
ECD Germany cimen.



Veiligheidsdocument voor de wasmand

Inleiding:

Dit veiligheidsdocument is bedoeld om gebruikers te voorzien van belangrijke informatie
over het veilige gebruik van de wasmand met twee uittrekbare waszakken. Het product is
ontworpen met een frame van bamboehout.

Belangrijke veiligheidsinstructies:
1. laadlimiet:
- Overbelasting kan leiden tot schade aan het frame of de tassen.

2 Correct gebruik:

- Gebruik de wasmand alleen om droge kleding en textiel in op te bergen.

- Vermijd contact met overmatig vocht om het bamboehout te beschermen tegen
beschadiging.

3. plaatsing:

- Plaats de wasmand op een vlakke en stabiele ondergrond om te voorkomen dat hij per
ongeluk omvalt.

- Houd de wasmand uit de buurt van hete oppervlakken of open vuur.

4. onderhoudsinstructies:

- Reinig het bamboe rek en de waszakken regelmatig om de hygiéne te waarborgen.

- Gebruik lauw water en milde zeep om de waszakken schoon te maken. Laat ze volledig
drogen voordat je ze opnieuw gebruikt.

- Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen beschadigen.

5 Montage en onderhoud:

- Volg zorgvuldig de meegeleverde instructies voor het monteren van het product.

- Controleer regelmatig of de schroeven en verbindingen goed vastzitten om stabiliteit te
garanderen.

6. voorkoming van gevaar:

- Houd kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen om het risico op inslikken te
voorkomen.

- Gebruik de wasmand niet als zitplaats of om in te klimmen.

Noodmaatregelen:

- In geval van schade, zoals een gebroken frame, stop onmiddellijk met het gebruik en neem
contact op met de fabrikant voor reparatie- of vervangingsopties.

- Als er water of andere vloeistoffen op of in de mand worden gemorst, droog het gebied
dan onmiddellijk volledig af om schade te voorkomen.

Door deze richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de veiligheid en levensduur van uw
wasmand. Voor meer informatie of hulp kunt u contact opnemen met de klantenservice op
ECD Germany.






Dokument bezpieczenstwa dla kosza na pranie

Wprowadzenie:

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie uzytkownikom
waznych informacji na temat bezpiecznego korzystania z kosza na pranie z dwoma
wysuwanymi workami na pranie. Produkt zostat zaprojektowany z rama z drewna
bambusowego.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa:
1. limit obcigZenia:
- Przecigzenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy lub workow.

2 Wtasciwe uzytkowanie:

- Kosza na pranie nalezy uzywac wytacznie do przechowywania suchych ubran i
tekstyliow.

- Nalezy unika¢ kontaktu z nadmierng wilgocia, aby chroni¢ drewno bambusowe przed
uszkodzeniem.

3. Umieszczenie:

- Kosz nalezy umiesci¢ na réwnej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego
przypadkowemu przewrdceniu.

- Kosz na pranie nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni lub otwartego ognia.

4. instrukcje dotyczace pielegnacji:

- Regularnie czy$¢ bambusowy stojak i worki na pranie, aby zapewnic¢ higiene.

- Do czyszczenia workéw na pranie nalezy uzywac letniej wody i tagodnego mydta. Przed
ponownym uzyciem nalezy pozostawi¢ je do catkowitego wyschniecia.

- Unikaj agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

5 Montaz i konserwacja:
- Nalezy doktadnie przestrzegac¢ instrukcji montazu produktu.
- Regularnie sprawdzaj dokrecenie Srub i potaczen, aby zapewnic stabilnos¢.

6. Unikanie zagrozen:
- Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ryzyku potkniecia.
- Nie uzywaj kosza na pranie jako siedziska ani do wspinania sie.

Srodki nadzwyczajne:

- W przypadku uszkodzenia, takiego jak peknieta rama, nalezy natychmiast zaprzestac
uzytkowania i skontaktowac sie z producentem w celu naprawy lub wymiany.

- W przypadku rozlania wody lub innych ptynéw na lub do kosza, nalezy natychmiast
catkowicie osuszy¢ obszar, aby zapobiec uszkodzeniu.

Przestrzeganie tych wskazéwek przyczyni sie do zwiekszenia bezpieczenstwa i trwatosci
kosza na pranie. W celu uzyskania dalszych informacji lub pomocy prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta pod adresem ECD Germany.






Documento de seguranga para o cesto da roupa suja

Introdugao:

Este documento de seguranca destina-se a fornecer aos utilizadores informagdes
importantes sobre a utilizacdo segura do cesto para roupa suja com dois sacos de roupa
extraiveis. O produto foi concebido com uma estrutura de madeira de bambu.

Instrugdes de seguranca importantes:
1. Limite de carga:
- A sobrecarga pode provocar danos na estrutura ou nos sacos.

2 Utilizacao correta:
- Utilizar o cesto para roupa suja apenas para guardar roupa e téxteis secos.
- Evitar o contacto com humidade excessiva para proteger a madeira de bambu de danos.

3. colocacao:

- Colocar o cesto sobre uma superficie plana e estavel para evitar que tombe
acidentalmente.

- Manter o cesto da roupa suja afastado de superficies quentes ou de chamas abertas.

4. Instrugdes de manutencdo:
- Limpar regularmente o suporte de bambu e os sacos da roupa para garantir a higiene.
- Utilizar 4gua morna e sabao neutro para limpar os sacos de roupa. Deixe-os secar
completamente antes de os voltar a utilizar.
- Evitar produtos de limpeza agressivos que possam danificar o material.

5 Montagem e manutengdo:
- Seguir cuidadosamente as instrugdes fornecidas para a montagem do produto.
- Verificar regularmente o aperto dos parafusos e das liga¢gdes para garantir a estabilidade.

6. Prevencao de perigos:
- Manter as pecas pequenas fora do alcance das criangas para evitar o risco de ingestao.
- Nao utilizar o cesto da roupa suja como assento ou para trepar.

Medidas de emergéncia:

- Em caso de danos, como uma estrutura partida, interromper imediatamente a utilizacao e
contactar o fabricante para opg¢oes de reparacdo ou substituicao.

- Em caso de derrame de agua ou de outros liquidos sobre ou dentro do cesto, secar
imediatamente a area por completo para evitar danos.

Ao seguir estas diretrizes, estara a contribuir para a segurancga e longevidade do seu cesto
da roupa suja. Para mais informagdes ou assisténcia, contacte o servigo de apoio ao cliente
em ECD Germany.



Document de siguranta pentru cosul de rufe

Introducere:

Acest document de siguranta are scopul de a oferi utilizatorilor informatii importante
privind utilizarea In siguranta a cosului de rufe cu doi saci de rufe detasabili. Produsul este
proiectat cu un cadru din lemn de bambus.

Instructiuni importante de siguranta:
1. limita de incarcare:
- Supraincarcarea poate duce la deteriorarea cadrului sau a sacilor.

2 Utilizare corecta:

- Utilizati cosul de rufe numai pentru a depozita haine si textile uscate.

- Evitati contactul cu umiditatea excesiva pentru a proteja lemnul de bambus de
deteriorare.

3. Plasare:

- Asezati cosul de rufe pe o suprafata plana si stabila pentru a preveni rasturnarea
accidentald a acestuia.

- Tineti cosul de rufe departe de suprafetele fierbinti sau de flacarile libere.

4. instructiuni de ingrijire:

- Curatati raftul din bambus si sacii de rufe in mod regulat pentru a asigura igiena.

- Utilizati apa calduta si sapun bland pentru a curata sacii de rufe. Lasati-le sa se usuce
complet nainte de a le utiliza din nou.

- Evitati agentii de curatare agresivi care pot deteriora materialul.

5 Asamblare si intretinere:
- Urmati cu atentie instructiunile furnizate pentru asamblarea produsului.
- Verificati periodic strangerea suruburilor si a conexiunilor pentru a asigura stabilitatea.

6. Evitarea pericolelor:
- Tineti piesele mici departe de indemana copiilor pentru a preveni riscul de inghitire.
- Nu utilizati cosul de rufe ca scaun sau pentru catarat.

Masuri de urgenta:

- In caz de deteriorare, cum ar fi un cadru rupt, intrerupeti imediat utilizarea si contactati
producatorul pentru optiuni de reparare sau inlocuire.

- Daca se varsa apa sau alte lichide pe sau in cos, uscati zona complet imediat pentru a
preveni deteriorarea.

Urmand aceste instructiuni, veti contribui la siguranta si longevitatea cosului dvs. de rufe.
Pentru informatii suplimentare sau asistentd, va rugam sa contactati serviciul clienti la ECD
Germany.



Sakerhetsdokument for tvattkorgen

Inledning:

Detta sdkerhetsdokument ar avsett att ge anvandarna viktig information om saker
anvandning av tvattkorgen med tva utdragbara tvattsickar. Produkten ar utformad med en
ram av bambutra.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:
1. Lastgrans:
- Overbelastning kan leda till skador pd ramen eller viskorna.

2 Korrekt anviandning:
- Anvand endast tvattkorgen for forvaring av torra kldder och textilier.
- Undvik kontakt med 6verdriven fukt for att skydda bambutraet fran skador.

3. Placering:

- Placera tvattkorgen pa ett plant och stabilt underlag sa att den inte tippar 6ver av
misstag.

- Hall tvattkorgen borta fran heta ytor eller 6ppen eld.

4. Skotselanvisningar:

- Rengdr bambustativet och tvattpasarna regelbundet for att sdkerstélla hygienen.

- Anvand ljummet vatten och mild tval for att rengora tvattpasarna. Lat dem torka helt
innan du anvander dem igen.

- Undvik aggressiva rengoringsmedel som kan skada materialet.

5 Montering och underhall:

- Folj noggrant de anvisningar som finns for montering av produkten.

- Kontrollera regelbundet att skruvar och anslutningar ar ordentligt atdragna for att
sakerstalla stabiliteten.

6. Undvikande av faror:
- Forvara smadelar utom rackhall for barn for att forhindra risken att de sviljs.
- Anvand inte tvattkorgen som sittplats eller for att klattra i.

Atgarder vid nodsituationer:

- Vid skador, t.ex. en trasig ram, ska du omedelbart sluta anvanda korgen och kontakta
tillverkaren for reparation eller utbyte.

- Om vatten eller andra vatskor spills pa eller i korgen ska du omedelbart torka omradet
helt for att forhindra skador.

Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till att din tvattkorg blir sdkrare och haller langre.
For ytterligare information eller hjalp, vanligen kontakta kundtjanst pa ECD Germany.



Bezpecnostny dokument pre koS na bielizen

Uvod:

Tento bezpec¢nostny dokument ma pouzivatel'om poskytnat dolezité informacie o
bezpecnom pouZivani koSa na bielizen s dvoma vysuvnymi vrecami na bielizen. Vyrobok je
navrhnuty s ramom z bambusového dreva.

Dolezité bezpecnostné pokyny:
1. limit zataZenia:
- PretaZenie mo6Ze viest k poskodeniu ramu alebo tasSiek.

2 Spravne pouzivanie:

- K063 na bielizen pouzivajte len na ukladanie suchého oblecenia a textilif.

- Zabrante kontaktu s nadmernou vlhkostou, aby ste ochranili bambusové drevo pred
poskodenim.

3. umiestnenie:

- Umiestnite koS na rovny a stabilny povrch, aby ste zabranili jeho ndhodnému
prevrateniu.

- K06$ na bielizen udrziavajte mimo dosahu hortcich povrchov alebo otvoreného ohia.

4. pokyny na starostlivost”:
- Bambusovy stojan a vrecka na bielizeti pravidelne Cistite, aby ste zabezpecili hygienu.
- Na Cistenie vreciek na bielizen pouZzivajte vlaznd vodu a jemné mydlo. Pred d’al$im
pouzitim ich nechajte uplne vyschnut.
- Vyhnite sa agresivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré mézu poskodit’ material.

5 Montaz a adrzba:
- Pri montazi vyrobku postupujte podl'a dodanych pokynov.
- Pravidelne kontrolujte tesnost’ skrutiek a spojov, aby ste zabezpecili stabilitu.

6. vyhybanie sa nebezpecenstvu:
- Udrzujte malé Casti mimo dosahu deti, aby ste zabranili riziku prehltnutia.
- K65 na bielizen nepouZivajte ako sedadlo ani na lezenie.

Nudzové opatrenia:

- V pripade poskodenia, napriklad zlomeného ramu, okamzite preruste pouZivanie a
kontaktujte vyrobcu, ktory vam poskytne informacie o moznosti opravy alebo vymeny.

- Ak sa na koS alebo do neho vyleje voda alebo iné tekutiny, okamzite miesto tuplne vysuste,
aby ste zabranili poskodeniu.

Dodrziavanim tychto pokynov prispejete k bezpec¢nosti a dlhej Zivotnosti koSa na bielizen.
Dalsie informécie alebo pomoc vam poskytne zakaznicky servis na adrese ECD Germany.



